
Заряжайте Ваш powermonkey extreme
Зарядное устройство Powermonkey extreme (1) может быть заряжено с 
помощью сетевого зарядного устройства (3) *, от солнечной панели (2) 
или через USB (4) от альтернативного источника энергии (например, 
компьютера или powergorilla, solargorilla, minigorilla).

Aufladen Ihres „powermonkey extreme”
Der Ladeakku für den „powermonkey extreme” (1) kann entweder mithilfe 
des Universal- Netzladeteils (3) (zum Auswechseln des Adapterkopfs den 
Einrastknopf eindrücken, und der Kopf gleitet heraus), der Solarzelle (2) 
oder über USB (4) aus einer anderen Stromquelle (z. B. einen Computer oder 
ein powergorilla-, solargorilla- oder minigorilla-Produkt) geladen werden.

Recharger votre powermonkey extreme
Le chargeur du powermonkey extreme (1)  peut être rechargé grâce au 
chargeur international sur secteur (3) (pour changer la prise appuyer sur le 
petit couvercle et faites-la glisser), grâce à un panneau solaire (2) ou une 
prise USB (4) alimentée par une autre source d’électricité (par ex. un 
ordinateur, un appareil powergorilla, solargorilla, ou minigorilla).

Caricare powermonkey extreme
Il caricatore powermonkey extreme (1) puÚ essere caricato usando un 
caricatore elettrico universale (3), per cambiare le spine, premere l’aletta e 
far scivolare, con un pannello solare (2) o tramite USB (4) da fonte elettrica 
alternativa (ad es. un computer o un dispositivo powergorilla, solargorilla, 

 minigorilla).

Carga de su powermonkey extreme
El cargador powermonkey extreme (1) se puede cargar con el cargador 
de corriente internacional (3), para cambiar los cabezales presionar la 
lengüeta y deslizar hacia fuera, panel solar (2) o a través de USB (4) desde 
una fuente de alimentación alterna (p. ej. un ordenador, powergorilla, 
solargorilla o minigorilla). 

Carregar o seu powermonkey extreme
O carregador powermonkey extreme (1) pode ser carregado utilizando ou 
o carregador internacional (3), para carregar os cabeÁotes pressione a 
aba e deslize, painel solar (2) ou atravÈs do USB (4) de uma fonte de energia 
alternativa (p. ex. um computador, o produto powergorilla, solargorilla ou 

 minigorilla).
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Зарядка устройств через USB (5В)
Для зарядки 5В устройства (например, мобильного телефона или GPS), 
подключите устройство к выходному USB-порту, с помощью USB кабеля 
для зарядки. Вы можете использовать USB-кабель, поставляемый с 
устройством или зарядный кабель USB (4) с соответствующим 
коннектером (5) и включите powermonkey.

Aufladen eines Gerätes über USB (5v)
Zum Aufladen eines 5v-Gerätes (wie z. B. eines Mobiltelefons oder GPS) 
Ihr Gerät mit dem USB-Ladekabel an die USB-Aus gangsbuchse an
schließen. Dazu können Sie entweder das mit Ihrem Gerät gelieferte 
USB-Kabel oder das integrierte Ladaka bel (4) mit der geeigneten 
Anschlussbuchse (5) verwenden und es einschalten.

Recharger un appareil grâce à une prise USB (5v)
Pour recharger un appareil fonctionnant sur du 5v (Tel qu’un téléphone 
mobile ou un GPS), branchez votre appareil sur le port de sortie USB 
(Out) grâce au câble de charge. Utilisez le câble USB fourni avec votre 
appareil, ou le câble de charge USB ci-joint (4) avec l’embout adéquat 
(5), et allumez-le.

Caricare un apparecchio tramite USB (5v)
Per caricare un dispositivo da 5v (come un telefono cellulare o un 
navigatore satellitare), collegare l’apparecchio alla porta USB usando un 
cavo di carica USB. Potete usare il cavo USB che avete ricevuto insieme 
al vostro dispositivo oppure il cavo di carica USB in dotazione (4) con 
una spina adeguata (5) e accendere.

Carga de un dispositivo a través de USB (5v)
Para cargar un dispositivo 5v (como un teléfono móvil o GPS),  conecte 
su dispositivo al puerto de salida USB con el cable de carga USB. Puede 
usar el cable USB suministrado con su dispositivo o el cable de carga 
USB adjunto (4) con un conector apropiado (5) y encender la unidad.

Carregar um dispositivo atravÈs do USB (5v)
Para carregar um dispositivo 5v (tal como um telemÛvel ou GPS), ligue o 
seu dispositivo   porta de saÌda USB utilizando o cabo de carregamento 
USB. Pode utilizar o cabo USB forneci do com o seu dispositivo ou o cabo 
de carregamento USB fornecido (4) com uma ponta apropriada (5) e ligue.

Зарядка устройств через DC 
(iPad и планшеты)
Для зарядки через DC (для iPad и планшетов), включите powermonkey 
extreme, а затем подключите устройство к порту выхода DC с помощью DC 
коннектера (6) – вам нужно будет подключить устройство к USB (мама), с 
помощью кабеля, поставляемого с вашим устройством. 

Aufladen eines Gerätes über Gleichstrom (DC) 
(iPads und Tablet-Computer)
Zum Aufladen über DC (für iPads und Tablet-Computer) schlie ßen Sie Ihr 
Gerät mit dem Gleichstromanschlusskabel (6) an die DC-Ausgangsbuch
se an. Dazu müssen Sie Ihr Gerät an die USB-Steckerbuchse des Kabels 
anschließen, welches Ihrem Gerät beigefügt ist. Dann einschalten. 

Recharger un appareil sur du courant continu (iPads et tablettes)
Pour effectuer une recharge sur du courant continu (pour les iPads et 
autres tablettes), branchez votre appareil sur le port de sortie DC (CC) 
grâce au câble de connexion (6) - Vous devrez alors brancher votre 
appareil sur la prise USB femelle du câble grâce au câble fourni avec 
votre appareil. Puis allumez-le.

Caricare un dispositivo tramite DC - corrente continua (iPad e Tablet)
Per caricare tramite corrente continua (per iPad e Tablet), colle gare il 
dispositivo alla porta esterna DC con il cavo di collega mento DC (6) – 
dovrete connettere il dispositivo all’estremit femmina USB del cavo 
tramite il cavo in dotazione con il vostro dispositivo. Accendere.

Carga de un dispositivo a través de CC (iPads y tabletas)
Para cargar a través de CC (para iPads y tabletas), conecte su dispositivo 
al puerto de salida CC con el cable conector de CC (6); tendrá que 
conectar su dispositivo al extremo USB hembra del cable con el cable 
suministrado con el dispositivo. Encienda la unidad.

Carregar um dispositivo atravÈs de DC (iPads e Tablets)
Para carregar atravÈs de DC (para iPads e Tablets), ligue o seu dispositivo 
porta de saÌda DC utilizando o cabo conector DC (6) – ter· de ligar o 
seu dispositivo a ponta fÍmea do cabo USB, utilizando o cabo fornecido 
com o seu dispositivo. Ligue.
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ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ

Disclaimer Powertraveller Limited  зарегистрирована в Великобритании и 
Европе. Экстремальные погодные условия могут повлиять на эффективность 
батареи. Не вскрывайте устройство и не пытайтесь разобрать или 
модифицировать устройство, поскольку это лишает Вас гарантии. Это также 
может привести к пожару, травмам и повреждениям личного имущества. 
Держите подальше от детей. Небольшие части могут вызвать удушье при 
проглатывании. Информация, содержащаяся в руководстве пользователя 
является, в меру наших знаний, верной и точной на момент публикации и 
предоставляется только в информационных целях. Powertraveller не несет 
ответственности за любые потери или ущерб в результате использования или 
расчета на эту информацию.

Вы можете заряжать: многие портативные устройства, iPod, iPhone и iPad, с 
помощью кабеля USB синхр/заряд, поставляемые компанией Apple. В 
комплекте коннектеры для последних Blackberry, Garmin, HTC, LG, Motorola, 
Nintendo, Nokia, Samsung и Sony Ericsson. Мини-USB, Micro USB и DC-USB 
кабель (мама) для Apple iPod, iPhone и iPad, DC4.0 для PSP, электронных книг и 
некоторых цифровых камер. Другие коннектеры можно заказать на сайте 

ПАНЕЛЬ ВКЛЮЧЕНИЯ 
Проведите пальцем слева 
направо , во включенном 
состоянии экран моргнет 

три раза (работает в 
перчатках). 
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lCD ЭКРАН 
Устройство включено ПАНЕЛЬ ВКЛЮЧЕНИЯ

Нажмите на панель, 
чтобы увидеть 

индикатор заряда, 
нажмите дважды, чтобы 

задержать экран. 

USB ВЫХОД 
Устройство оснащено 

технологией 
автоматического 

определения 
подключенного 

выхода

DC ВЫХОД 
ТОЛЬКО для 2.1A 

устройств (iPad и 
планшетных ПК)

DC КОННЕКТЕР 
Чтобы было легче 

вставить коннектер, 
вкручивайте его.

IP67 WaterproofPOweRmOnkeY exTReme 
может быть подключен
последовательно с 
использованием любого из USB, 
переменного тока или солнечной 
панели в powermonkey extreme. В 
то же время 5V и 12.1A устройство 
может заряжаться. 

СОЛНЕЧНАЯ ПАНЕЛЬ
Устанавливайте панели по движению солнца

СОЛНЕЧНАЯ ПАНЕЛЬ
Перед использованием панели, 
поместите ее на минуту на солнечный 
свет. Для оптимальной работы панель 
следует устанавливать на открытом 
воздухе под прямые солненчые лучи.

Для поддержания рабочей 
поверхности в чистоте 
используйте слегка влажную 
ткань, без моющих средств.

Разработано и спроектировано в Великобритании 

Сконструировано и сделано в Китае

EX-POWER - официальный дистрибьютор
Powertraveller в России

tel: +7(812) 983-08-21
E-mail: info@ex-power.ru

Коннектеры и другие продукты Powertraveller можно заказать на

Электронный адрес техподдержки info@ex-power.ru

ХАРАКТЕРИСТИКИ СОЛНЕЧНОЙ ПАНЕЛИ
 Солнечная панель: поликремний
 Выход: USB Поддерживающий iPod\/iPhone и другие 5V 
гаджеты, такие как мобильные телефоны, игровые приставки, 
MP3-плееры и т.д.  
Максимальная мощность: 5В 3.0 Вт

 Зеленый индикатор 
фотоэлектрическая эффективность до 17% 
Вес: 212 г 
Габариты: 170 x 91 x 18 мм (в сложенном 
виде)

ХАРАКТЕРИСТИКИ POweRmOnkeY exTReme 
  Вход: 5В 1,5 ~ 2A 
выход: USB-порт: 5В 700мА и DC 5В 2.1a Макс 
Тип батареи: литий-полимерная 
Энергия: 33,3 ВтА
 Потери энергии на статике: <50 μA

 MPPT технология применяется для повышения 
производительности вывода и повышения эффективности 
зарядки при использовании солнечных панелей 
ЖК дисплей 
размеры: 155 x 62 x 29 мм 
вес: 254 g 
Защита от короткого замыкания, перегрузок, защита от 
низкого напряжения 
, анти-разряд

Если мигает иконка 
батареи, необходимо 
зарядить устройство

В начале зарядки 
устройства на 10 секунд 

появляется анимация

Красный цвет означает, 
что устройство 

заряжается

Зеленый цвет говорит о 
том, что устройство 

понлностью заряжено

После полной зарядки 
устройства, оно 

отключается через две 
минуты

СНИЖЕНИЕ
ЭФФЕКТИВНОСТИ

ДОРОЖНЫЙ ФУТЛЯР
Чтобы достать панель из футляра, 
потяните за ремешок

Водонепроницаемый
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